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Keere kunde,

Din VACUUBRAND membranpumpe skal understgtte dig i dit arbejde i lang tid med fuld effekt og uden
driftsforstyrrelser. Gennem vores omfattende praktiske erfaring har vi opnaet mange tips til, hvordan du
kan bidrage til en effektiv anvendelse og til din personlige sikkerhed. Derfor bar du laese denne driftsvej-
ledning fer den forste idriftsaettelse af din pumpe.

VACUUBRAND membranpumper er resultatet af mangearige erfaringer inden for konstruktionen og den
praktiske drift af disse pumper, kombineret med den seneste viden inden for materiale- og produktions-
teknologi.

Vores grundlzeggende kvalitetsprincip er "Princippet om nul fejl”:

Hver enkelt membranpumpe, som forlader vores fabrik, er underlagt et omfattende testprogram, her-
under 14-timers vedvarende drift. Denne vedvarende drift gor det muligt at identificere og afhjaelpe fejl;
selv fejl, der optreeder meget sjaeldent. Hver enkelt membranpumpe testes for opfyldelse af specifika-
tionen efter den vedvarende drift.

Alle pumper, der leveres af VACUUBRAND, opfylder sin specifikation. Vi fgler os forpligtet til at
opretholde denne hgje kvalitetsstandard.

Vi er bevidste om at vakuumpumpen ikke ma optage nogen dele af det egentlige arbejde, og haber at vi
ogsa i fremtiden kan bidrage til en effektiv og fejlfri udfersel af dit arbejde med vores produkter.

Med venlig hilsen
VACUUBRAND GMBH + CO KG

Teknisk radgivning: T +49 9342 808-5550

Kundeservice: T +49 9342 808-5660

Dokumentet "Safety information for vacuum equipment - Sikkerhedsinfor-
mation for vakuumudstyr” udger en bestanddel af denne driftsvejledning!
Laes og folg dokumentet ”Safety information for vacuum equipment - Sik-
kerhedsinformation for vakuumudstyr”!

Varemeerkeindeks:

VACUU-LAN® (US-Reg.No 3,704,401), VACUU-BUS®, VACUU-CONTROL®, VACUU® (US-Reg.
No 5,522,262), VACUU-SELECT® (US-Reg.No 5,522,260), VARIO® (US-Reg.No 3,833,788),
VACUUBRAND® (US-Reg.No 3,733,388), VACUU-VIEW®, GREEN VAC® (US-Reg.No. 4,924,553),
VACUU-PURE® (US-Reg No. 5,559,614) og de anferte firmalogoer er registrerede varemaerker
tilhgrende virksomheden VACUUBRAND GMBH + CO KG i Tyskland og/eller andre lande.

Sekusept® er et varemeerke tilhgrende Ecolab GmbH & Co OHG, Tyskland.

gigasept® instru AF, mikrozid® universal liquid og Mucasol® er meerker tilhgrende Schiilke & Mayr GmbH,
Tyskland.

neodisher®er et meaerke tilhgrende den kemiske fabrik Dr. Weigert GmbH & Co. KG, Tyskland.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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® Fare! Betegner en farlig situation, der, safremt den ikke undgas, medfe-
AFARE rer alvorlige eller dadelige kvaestelser.

ADVARSEL = Advarsel! Betegner en farlig situation, der, safremt den ikke undgas,
A kan medfgre alvorlige eller dadelige kvaestelser.

» Forsigtig! Betegner en farlig situation, der, safremt den ikke undgas,
AFORSIGTIG kan medfgre mindre eller lettere kvaestelser.

Anvisning. En manglende overholdelse af anvisningerne kan fgre til
BEM/ERK skader pa produktet.

Advarsel om varm overflade.

Advarsel om elektrisk spaending.
Generelt faresymbol.

Traek netstikket ud.

Lees vejledning.

Elektroniske komponenter ma ikke bortskaffes i husholdningsaffaldet efter
endt driftslevetid. Udtjent elektronisk udstyr indeholder skadelig stoffer, der
kan veere sundheds- eller miljgskadelige. Slutbrugere er juridisk forpligtet
til at indlevere udtjent elektronisk og elektrisk udstyr til en godkendt ind-
samlingssted til affald.

|M®@b&®|

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Skal ubetinget folges!

Generelt

= Laes og folg driftsvejledningen.
AADVARSEL = Laes og folg iser ubetinget kapitlet "Renggring og dekontaminering” for
idriftsaettelsen!

Pak apparatet ud og kontrollér det for fuldstaendighed og beskadigelser. Fjern evt.
BEM/ERK transportlase og opbevar dem.

Laft og baer apparatet pa de dertil beregnede handtag.

Tilsigtet anvendelse

ADVARSEL = Systemet og samtlige systemdele pa ikke anvendes pa mennesker eller dyr.
A = Det skal hindres pa sikker vis, at en hvilken som helst del af menneskekroppen

kan udseettes for vakuum.

= De enkelte komponenter ma kun forbindes elektrisk med hinanden pa den
foreliggende, foreskrevne made eller kabelfares og betjenes med originalt
VACUUBRAND tilbeher.

= Fglg anvisningerne til den korrekte vakuumtekniske forbindelse i kapitlet "Betje-
ning og drift".

» Apparaterne er konstrueret til en omgivelsestemperatur under drift fra +10 °C
AFO RSIGTIG til +40 °C. Kontrollér de maksimale temperaturer og serg altid for en tilstrackkelig

tilfarsel af frisk luft, isaer hvis apparatet monteres i et skab eller et kabinet. Sgrg
evt. for tvungen ventilation.

Systemet og samtlige komponenter ma udelukkende anvendes til den tilsigtede
BEM/ERK anvendelse, dvs. til udsugning af veesker og til filtreringer.

Opstilling og tilslutning af systemet

= Apparatet ma kun forbindes med en isoleret jordkontakt. Anvend udelukkende
AFARE netkabler, der fungerer upaklageligt og stemmer overens med forskrifterne. En
defekt/utilstrackkelig jordforbindelse udger en livsfare. Apparaterne har en intern

netsikring.

ADVARSEL = Ukontrolleret overtryk (f.eks. ved forbindelse med et afspaerret eller blokeret
A ledningssystem) skal forhindres. Fare for brud!

= P3 grund af det hgje komprimeringsforhold pa pumpen kan der forekomme et
hgjere tryk pa udigbet end det, systemets mekaniske stabilitet tillader.
= Sgrg altid for en fri udstedningsledning (uden tryk).

= Strgmkabel holdes vaek fra varme overflader.
= Strgmkabel holdes vaek fra varme overflader.

* Overhold de maksimalt tilladte tryk og trykdifferencer, se kapitlet "Tekniske
AFO RSIGTIG data”. Pumpestationen ma ikke betjenes med overtryk pa indlgbet eller udlabet.
» Kontrollér angivelser af netspaending og stramtype (se typeskiltet).
» Ved tilslutning af inert gas skal man sgrge for trykbegraensning til et overtryk pa
maksimalt 0,2 bar.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Veaelg en jeevn, vandret standflade til pumpen. Pumpen skal have en stabil og sikker
position, uden yderligere mekanisk kontakt ud over pumpefadderne. Overhold samt-
lige anvendelige sikkerhedsbestemmelser.

Kontrollér ventilatoren jeevnligt for tiismudsning. Renger det snavsede ventilatorgit-
ter for at undga en forringelse af lufttilfarslen. Undgé en kraftig varmetilfgrsel.

Hvis apparatet bringes fra kolde omgivelser og ind i driftslokalet, kan der forekomme
kondensation. | dette tilfeelde skal man lade apparatet akklimatisere.

Netstikket fungerer som en udkobler fra den elektriske forsyningsspaending. Appa-
ratet skal opstilles saledes, at netstikket til enhver tid er let at na og tilgeengeligt, sa
man kan frakoble apparatet fra stremnettet.

Tveersnittet pa et udstadningsledning skal veelges, sa det er mindst lige sa stort som
pumpetilslutningerne.

Overhold samtlige, anvendelige og gaeldende forskrifter (standarder og direktiver).
Gennemfor de pakraevede tiltag samt traef de tilsvarende sikkerhedsforholds-
regler.

Omygivelsesbetingelser

Apparatet ma kun anvendes i indendgrs lokaler i ikke-eksplosionsfarlige, tagrre
omgivelser. Ved afvigende forhold skal man traeffe egnede foranstaltninger og
forholdsregler, f.eks. ved drift i starre hgjder (fare for utilstraekkelig keling) eller
ved elektrisk ledende tilsmudsning eller kondensation.

Enhederne svarer i design og konstruktion til de grundlaeggende krav i de for os
relevante EU-retningslinjer og harmoniserede standarder (de overensstemmelses-
erkleeringer), isaer DIN EN 61010-1. Denne standard fastleegger i detaljer omgivel-
sesbetingelserne, hvorunder enhederne sikkert kan anvendes (se ogsa IP-beskyt-
telsesklasse).

Overhold de maksimalt tilladte og omgivelsestemperaturer, (se "Tekniske data”).

Anvendelsesbetingelser for systemet

® Apparaterne er ikke godkendt til opstilling i og indfedning fra eksplosions-
farlige omrader.
® Apparaterne er ikke egnede til indfgdning af
- Ustabile stoffer
- Stoffer, der kan reagere under eksplosionsagtigt under stod (meka-
nisk belastning) og/eller sget temperatur
- Selvantendelige stoffer
- Stoffer, der kan antaende uden lufttilfersel
- Eksplosive stoffer

® Apparaterne er ikke godkendt til anvendelse under jorden.

= Apparaterne er ikke egnede til udsugning af stav.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.



A FORSIGTIG

BEMAERK

AFARE

Side 7 af 60

Apparaterne er ikke egnede til indfgdning af substanser, der kan danne aflej-
ringer inde i pumpen. Aflejringer og kondensat i pumpen kan fare til en forgget
temperatur helt op til en overskridelse af de maksimalt tilladte temperaturer! For-
ggede temperaturer kan fore til anteendelse af blandinger, der eventuelt befinder
sig i pumpen.

Kontrollér og rengar evt. sugekammeret jeevnligt, safremt der er fare for, at der
kan dannes aflejringer i sugekammeret (kontrollér pumpens indlgb og udigb).
Var opmarksom pa vekselvirkninger og kemiske reaktioner pa udsugede
midler.

Kontrollér kompatibiliteten pa de udsugede substanser med de materialer, der
berores af midler, se kapitlet “Tekniske data“.

Hvis der pumpes forskellige substanser, anbefales en skylning af pumpen med luft
eller inter gas far skift af middel. Derved pumpes eventuelle rester ud af pumpen,
og det undgas at stofferne reagerer med hinanden eller med materialerne i pumpen.

Sikkerhed under driften

®» Vekselvirkninger pa midlerne i opsamlingsflasken skal forhindres pa sikker vis.

Folg producenternes sikkerhedsdatablade og brugsanvisninger.
Inkompatible desinfektionsmidler og/eller inkompatible reagenser/oplgs-
ningsmidler samt ukendte substanser ma ikke blandes.

Eksempel med natriumhypochlorit (klorblegemiddel)

Inkompatible substanser Mulige konsekvenser ved blanding med

natriumhypochlorit (klorblegemiddel)

Syrer og syreholdige salte (f.eks. saltsyre, Frigivelse af klorgas
aluminiumklorid)

Ammonium-forbindelser (f.eks. ammoniumhy- [ Dannelse af eksplosive komponenter, frigivelse af

droxid, kvarteere ammoniumsalte) klorgas og andre farlige gasser

Organiske forbindelser (f.eks. oplgsningsmid- | Dannelse af chlorerede forbindelser, frigivelse af
ler, polymerer, aminer, olier) klorgas og andre farlige gasser

Metaller (f.eks. kobber, jern) Frigivelse af ilt, overtryk, brud pa lukkede systemer
Hydrogenperoxid

Reducerende reagenser (f.eks. natriumthiosul- | Varmeudvikling, kogning

fat)

Guanidinsalte (f.eks. guanidinhydrochlorid, Frigivelse af toksiske gasser, f.eks. klorgas,

guanidinthiocyanat)

kloramin, blasyre

AFARE

®» Det skal hindres at der opstar farlige reaktioner/gasser i BVC, iseer i opsamlings-

flasken, eller hvis dette ikke er muligt, skal gasserne udledes sikkert pa udlgbet
til BVC.

Sorg for at hindre frigivelse af farlige, giftige, eksplosive, korrosive, sundhedsska-
delige eller miljgskadelige vaesker, gasser eller dampe. Sgrg for et egnet opsam-
lings- og bortskaffelsessystem og treef beskyttelsesforanstaltninger for apparatet
og miljget.

Hvis der kan optraede sundhedsskadelige/giftige gasser eller kondensat pa udlg-
bet, skal man traekke lyddeemperen af og erstatte den med en udstgdningsslan-

ge.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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= Hvis systemet anvendes i kombination med farlige materialer (f.eks. i medi-
cinske/mikrobiologiske laboratorier), skal man kontrollere alle anvendelige
forskrifter for sundhed og sikkerhed far brugen og evt. definere pakreevede be-
greensninger.

= Anvend evt. egnede sikkerhedstekniske driftsmidler, f.eks. dampsterilisering, ste-
rilisationsindikatorer og desinfektionsmidler. For anvisninger til steriliserbarheden
pa komponenter, der bergres af midler (se "Tekniske data”) henvises til afsnittet
"Renggring og dekontaminering”. Kontrollér effekten af sterilisationen.

Apparatet ma aldrig betjenes i en defekt tilstand.

Brugeren skal med den pakreevede sikkerhed hindre at der opstar eksplosive
blandinger i kabinettet og at disse anteendes. En anteendelse af disse blandinger
kan f.eks. forarsages ved en ridse i membranen af mekanisk genererede gnister,
varme overflader eller statisk elektricitet. Tilslut evt. inert gas til ventilationen.

= Potentielt eksplosive blandinger skal udledes pa egnet vis pa pumpens udlgb,
udsuges eller fortyndes med inert gas til blandinger, der ikke leengere er eksplo-
sive.

¥

= Kontrollér regelmaessigt flasken for ridser. En flaske med ridser mé under ingen
omsteendigheder fortsat udsaettes for undertryk eller benyttes.

= Systemet ma kun betjenes med integreret, hydrofobt filter (steriliserbart) for en
beskyttelse af pumpen og af omgivelserne (personer).

= Bortskaf kemikalier under hensyn til eventuelle forureninger fra udsugede sub-
stanser i overensstemmelse med de geeldende forskrifter. Traef sikkerhedsfor-
anstaltninger (anvend f.eks. sikkerhedstgj og sikkerhedsbriller) , for at undga
indanding og hudkontakt (kemikalier, termiske nedbrydningsprodukter fra fluore-
lastomerer).

= Anvend udelukkende originale dele og originalt tilbeher. Ved anvendelse af
komponenter fra andre producenter kan funktionen og sikkerheden pa apparatet
samt den elektromagnetiske kompatibilitet blive forringet.
Gyldigheden af Ce-maerket og evt. certificeringen til USA/Canada (se typeskiltet)
kan bortfalde, safremt der ikke anvendes originale dele.

= \ed uteetheden pa rerledningen kan udsugede substanser traenge ud i omgivel-
serne. Fglg iseer anvisningerne til betjening og drift.

= Pa grund af den resterende laekagehastighed pa apparaterne kan der opsta
gasudveksling, ogsa i mindre grad, mellem omgivelserne og vakuumsystemet.
Udeluk en kontaminering af de udsugede substanser eller omgivelserne.

Observer symbolet "varme overflader” pa pumpen. Alt efter drifts- og omgivelses-
betingelser kan der forekomme farlige situationer pa grund af varme overflader.
Udeluk farer pa grund af varme overflader. Sgrg vor egnet beskyttelse mod kon-
takt, hvis pakraevet.

Den maksimale pafyldningshgjde pa flasken udger ca. 80 %, athaengigt af appli-
kationen (ved let kogende vaesker, eller veesker med tendens til opskumning, kan
den maksimale pafyldningshgjde ogsa veere lavere).

Brugeren skal sgrge for at systemet i alle tilfeelde styres i en sikker tilstand, og evt.
sgrge for egnede sikkerhedsforanstaltninger (forholdsregler, der tager hgjde for for-
ngdenhederne til den pageeldende applikation) i forhold til et svigt eller en fejlfunkti-
on pa apparatet. Driften af pumpen, en standsning af pumpen eller en ventilation ma
under ingen omsteendigheder fare til en farlig tilstand.

Pa alle komplekse komponenter er der en resterende risiko for svigt. Dette kan fare
til udefinerede tilstande pa pumpestationen. Et svigt pa pumpestationen (f.eks. grun-

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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det strgmsvigt) og derpa tilsluttede komponenter, et svigt pa dele af forsyningen
(f.eks. Strem) eller zendrede parametre ma under ingen omsteendigheder fare {il
en farlig situation. Ved uteetheder péa rgrledningen eller ridser pA membranen kan
pumpede substanser treenge ud i omgivelserne samt i pumpens kabinet. Folg isaer
anvisningerne til betjening og drift samt til vedligeholdelse.

En selvholdende termisk viklingsbeskyttelse frakobler motoren ved for hgj tem-
peratur. Bemaerk: Kun manuel nulstilling er mulig. Sluk pumpen eller treek netstikket
ud. Find og afhjeelp arsagen til overophedningen. Vent ca. fem minutter far gentil-
kobling.
Bemaerk: Ved forsyningsspandinger pa under 115 V kan holdekommandoen
pa viklingsbeskyttelsen veere begraenset, sa der efter afkglingen evt. kan opsta
en automatisk opstart. Hvis dette kan medfgre farer, treeffes sikkerhedsforanstalt-
ninger (f.eks. slukkes pumpen og adskilles fra stremforsyningen).

Vedligeholdelse og reparation

Ved en normal belastning kan man regne med en driftslevetid for membraner og ven-
tiler pa mere end 15.000 driftstimer. Motorlejer har en typisk driftslevetid pa 40.000
driftstimer. Motorkondensatorer udviser afhaengigt af anvendelsesbetingelserne, sa-
som omgivelsestemperatur, luftfugtighed og motorbelastning, en typisk driftslevetid
pa 10.000 til 40.000 driftstimer.

= Pumpen ma aldrig betjenes i aben tilstand. Sgrg for at pumpen pa ingen made
kan opstarte utilsigtet i aben tilstand.

For pabegyndelse af vedligeholdelsesarbejderne skal du treekke netstikket ud.
Far ethvert indgreb skal apparater frakobles fra nettet, og man skal herefter vente
5 sekunder, indtil kondensatorerne er afladet.

»
»

= Bemaerk: Via driften kan pumpen veere forurenet med sundhedsskadelige stoffer
eller stoffer, der er farlige pa anden vis. dekontamineres eller renger i givet fald
for beraring

= Treef sikkerhedsforanstaltninger (anvend f.eks. sikkerhedstaj og sikkerhedsbril-
ler) , for at undga indanding og hudkontakt ved kontaminering af pumpen.

= Sliddele skal udskiftes regelmaessigt.
= Defekte eller beskadigede pumper ma ikke betjenes yderligere.

= Kondensatorer skal kontrolleres jeevnligt (maling af kapacitet, vurdering af drift-
stimer) og udskiftes i rette tid. En foraeldet kondensator kan blive varm, og evt.
smelte. | sjaeldne tilfeelde kan der ogsa opsta en stikflamme, der kan udgare en
fare for personalet og omgivelserne. Udskiftningen af kondensatorerne skal gen-
nemfgres af en faguddannet elektriker.

= Fgr pabegyndelse af vedligeholdelsesarbejderne skal pumpen ventileres og fra-
kobles fra apparaturet. Lad pumpen afkgle, og udtem evt. kondensat.

Renggr snavsede overflader med en ren, let fugtet klud. Brug vand eller en mild
saebelud til at fugte kluden med.

Indgreb pa apparatet

= |ndgreb pa apparatet ma kun foretages af sagkyndige personer.

= Specielt ma arbejder pa elektrisk udstyr udelukkende udfgres af en faguddannet
elektriker.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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= Servicearbejder skal udfgres af en uddannet fagmand eller som minimum af en
uddannet person.

Reparation af indsendte apparater er kun mulig i henhold til de lovmaessige be-
stemmelser (arbejdssikkerhed, miljgbeskyttelse) og pabud, se kapitlet "Reparation
- Vedligeholdelse - Tilbagetagelse - Kalibrering”.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Tekniske data

BVC control / G

Type .

BVC professional / G

Pumpe

Maksimal sugeevne i hht. ISO 21360 ved 3
50/60 Hz m3/t 0.7/0.8
Slutvakuum (absolut) mbar 150
Maksimalt tilladt tryk pa indlgb (absolut) bar 1.1
Maksimalt tilladt tryk pa udlgb (absolut) bar 1.1
Nominel effekt kw 0.04
Nominal motorhastighed 50/60 Hz min-! 1500 / 1800
Reguleringsinterval mbar 150 - 850
T|Iladt pmgwelsestemperatur ved opbeva- ° G 10 til +60 / +10 til +40
ring/drift
Maksimal opstillingshgjde m 2.000 over havets overflade
Tilladt relativ omgivende luftfugtighed under o 30 il 85

drift (ikke kondenserende)

100-115 V~ 50/60 Hz

Maks. tilladt forsyningsspaendingsinterval 5
(£10 % ) 120 V~ 60 Hz
. . or
Bemaerk angivelser pa typeskiltet! 230 V~ 50/60 Hz
Maksimal meerkestrgm ved: A
100-115 V~ 50/60 Hz A 19/14
120 V~ 60 Hz A 1.4
230 V~ 50/60 Hz 0.8/0.6
Apparatsikring 2x2.5AT,5x20 mm
Motorsikring Termisk viklingsbeskyttelse
Overspeaendingskategori Il
Beskyttelsestype ifglge IEC 60529 IP 40
Beskyttelsestype ifelge UL 50E Type 1
Tilsmudsningsgrad 2
A-vurderet emissionslydtryk*
(usikkerhed K_,: 3dB(A)) dB(A) 49
System

Volumen pa opsamlingsflaske I 4 (polypropylen) / 2 (borosilikatglas)
Tilslutning pa sugesiden Slangedyse DN 3/ 5mm
Tilslutning pa tryksiden Slangedyse DN 8 mm/lyddaemper
Hydrofobt filter

Type Midisart® 2000

Producent Sartorius stedim

Nominel porestgrrelse 0.2 ym

*  Maling pa slutvakuum ved 230 V/50 Hz ifelge EN ISO 2151:2004 og EN ISO 3744:1995 med udstgdningsslange pa udlgbet.

Tekniske andringer forbeholdes!

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Type

BVC control / G
BVC professional / G

Dimensioner L x B x H ca.

BVC control mm 408 x 194 x 500
BVC control G mm 408 x 194 x 430
BVC professional mm 408 x 194 x 500
BVC professional G mm 408 x 194 x 430
Veegt, driftsklar, ca.

BVC control / professional kg 7,7

BVC control G / professional G kg 8,1

Materialer i beroring med midler

Komponenter

Materialer i bergring med midler

Pumpe

Indvendig del af kabinetdaeksel

PTFE, kulfiberforsteerket

Topdaeksel ETFE, kulfiberforstaerket
Membranspzendeskive ETFE, kulfiberforstaerket
Membraner PTFE

Ventil PTFE / FFKM

Indlgb ETFE

Udlgb ETFE

Lyddaemper Silikonegummi

Filter

Membraner PTFE

Kabinet PP

Slange Silikonegummi
Opsamlingsflaske 4l

Flaske/skruekappe PP

Slangedyse pa flaskehoved (tilslutning VHCP™) PP

Slange i flaske PTFE

Slangedyse (tilslutning filter) PPS, glasfiberforsteerket
Kontramegtrik PP

Laseskrue PPS, glasfiberforsteerket
Kobling PVDF
Opsamlingsflaske 2I

Flaske Borosilikatglas

Indsats til deeksel PP

Pladepakning EPDM

Slangedyse pa flaskehoved (tilslutning VHCP™) PP

Slange i flaske PTFE

Slangedyse (tilslutning filter)

PPS, glasfiberforstaerket

Laseskrue

PPS, glasfiberforstaerket

Tekniske @ndringer forbeholdes!

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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Betegnelse af apparatets dele

Position Betegnelse
1 Pumpe ME 1C
2 Nettilslutning
3 Sikringsholder
4 Til-/Frakoblingsenhed
5 Touch-panel
6 Typeskilt
7 Udlgb
8 Tilslutningsslange
9 Hydrofobt beskyttelsesfilter
10 Tilslutning filter
11 Tilslutning VacuuHandControl VHCrr
12 Lukkeskrue (tilbehgr: Tilslutnig af anden VHCPr™)
13 Skruekappe/Flaskedeeksel med indsats til deeksel
14 Opsamlingsflaske
15 Baeregreb
16 Veeskestandsensor
4 )
BVC control
- /

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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4 I
BVC control G

N y

/BVC professional A
e " Y

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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4 I
BVC professional G

\ J
Til-/Frakobler

Yo

System frakoblet System tilkoblet

Bemaerk: Til-/Frakoblingsenheden ma kun betjenes med handen.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Betjening og drift

Forste skridt: Idriftsaettelse

Pak apparatet ud.

Lees og felg dokumentet ”Safety information for vacuum
equipment - Sikkerhedsinformation for vakuumudstyr”!

VACUUBRAND.

Montér slangen med filter.

Kun BVC med lynkobling for tilslutning af VacuuHand-
Control VHCP™

Indsaet stikket til lynkoblingen i koblingen.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Opstil BVC.

Opret nettilslutning.

Netstikket fungerer som en udkobler fra den elektriske forsy-
ningsspaending. Apparatet skal opstilles saledes, at netstikket
til enhver tid er let at na og tilgeengeligt, s& man kan frakoble
apparatet fra stramnettet.

A FORSIGTIG

Kontrollér netspzaending og stremtype for tilkoblingen!

Saet slangen til VacuuHandControl VHCP™ pa slangedysen pa
flaskehovedet.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Betjeningsfelterne pa touch-panelet skal kun bergres, og ikke trykkes pa.
Betjeningsfelterne ,+“ og ,-“ skal bergres > 0.25 sekunder.

En korrekt handling bekraeftes af en signaltone og ved at LED'erne lyser.

control

Position Betegnelse
1 Betjeningsflade Reducer suge-
kraft
2 Indikator for sugekraft
3 Betjeningsflade @g sugekraft

vacuubrand

) )

Betjeningsfelterne bruges til indstilling af sugekraften pa systemet.

Sugekraften kan indstilles lineeert i intervallet fra 150 mbar (1 LED lyser) til 850 mbar (8 LED’er lyser)
undertryk (i forhold til det atmosfaeriske tryk).

En blinkende LED angiver, at den aktuelt tilgaengelige suge-
T kraft afviger fra den indstillede sugekraft.

Bemeerk: Et lavere vakuum kan farst indstilles efter ud-
sugning eller ventilation via handtaget (trykstigning i fla-
sken).

Udluft BVC: Tryk pa betjeningsgrebet pa VHCP™® eller indstil
VHCPr til konstant sugning.

vacuubrand

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Betjeningsfelterne pa touch-panelet skal kun bergres, og ikke trykkes pa.
Betjeningsfelterne ,+“ og ,-“ skal bergres > 0.25 sekunder.

De andre betjeningsfelter skal bergres > 0.5 sekunder.

Betjeningsfelterne med LED skal bergres nedenfor LEDen.

En korrekt handling bekreeftes af en signaltone og ved at LED'erne lyser.

Position Betegnelse
professional
Betjeningsflader Udvalg af
1 flaskestarrelse og
PY P PY Veeskestandsensorfelt
2 ac o > Betjeningsflade Reducer suge-
kraft
0000000 3 Betjeningsflade skiftetast
[E] 4 Indikator for sugekraft
acuubrand 5 Betjeningsflade @g sugekraft

Betjeningsfelterne bruges til indstilling af sugekraften pa systemet.

Sugekraften kan indstilles linezert i intervallet for undertryk (i forhold til det atmosfeeriske tryk) fra 150
mbar (1 LED lyser) til 850 mbar (8 LED’er lyser).

En blinkende LED angiver, at den aktuelt tilgeengelige suge-

orofessional kraft afviger fra den indstillede sugekraft.

Bemaerk: Et lavere vakuum kan ferst indstilles efter ud-

sugning eller ventilation via handtaget (trykstigning i fla-
o : sken).
i v Udluft BVC: Tryk pa betjeningsgrebet pa VHCP® eller indstil
o

VHCPrr il konstant sugning.

[ )
-

vacuubrand

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Anvisning til indstilling af sugekraften

Alt efter det omgivende lufttryk (afhaengigt af hgjdepositionen eller vejrforholdene) og afheengigt af
damptrykket pa midlet i opsamlingsflasken, kan en indstilling af et hgjere undertryk (f.eks. 850 mbar, 8
LED’er lyser) fgre til en vedvarende drift af pumpen. | dette tilfeelde anbefales det at reducere indstillin-
gen af sugekraften.

Eksempel:

Omgivende lufttryk i starre hgjder eller i det dybe trykinterval: 800 mbar.

Sugekraft pa 8 LEDer indstillet, dvs. 850 mbar undertryk i forhold til det omgivende lufttryk.
Resultat: Pumpen kgrer vedvarende, og den indstillede trykdifference opnas aldrig.
Anbefaling: Reducer undertryk/sugekraft.

Indstilling af sugekraft AT f°rgi‘:,':'ntgealt:|';t‘:f;fr's’k Ll @i

1LED 150 mbar
2 LEDer 250 mbar
3 LEDer 350 mbar
4 LEDer 450 mbar
5 LEDer 550 mbar
6 LEDer 650 mbar
7 LEDer 750 mbar
8 LEDer 850 mbar

2¢ 4¢
Glass PP

Betjeningsfelterne anvendes til valg af den anvendte flaskestgrrelse (2 liter glasflaske eller 4 liter poly-
propylen-flaske) og dermed ogsa til aktivering af den tilhgrende veeskestandsensor. For aktivering skal
man >1 sekund bergre skriften ,2I glas” eller , 4l PP*. LED’en for den valgte flaske lyser blat.

PPN

154

Betjeningsfeltet bruges til bekreeftelse af alarmen for vaeskestand og til start og standsning af pumpen
ved skift af flaske. For aktivering skal man bergre symbolet under LED'en > 0,4 sekunder.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Sensorfolien sidder pa flaskeholderen.

Veeskestandsensoren udlgser en alarm og frakobler pumpen, for at undga en overfyldning af opsam-
lingsflasken, hvis vaeskestanden i opsamlingsflasken har naet hgjden for sensoren (ca. 80 % af den
maksimale vaeskemaengde), (gramarkeret omrade med flaskesymbolerne pa sensorfolien, henholdsvis
for 2l eller 41 flaske).

Det anbefales, at funktionen for sensoren kontrolleres jaevnligt (alt efter anvendelsesbetingelserne): fyld
flasken med vaeske, sensoren skal udlgse. Udlgsningstiden udger op til 10 sekunder.

Ved en fejlalarm (ved tom flaske eller en flaske, der er pafyldt mindre end 80 %) skal
BEM/ERK der gennemfgres en justering pa den pageeldende, anvendte flaske (se afsnittet
»~Justering af vaeskestandsensoren®).

Steerke elektromagnetiske felter kan pavirke udlgsningstarsklen pa det kapa-
citive maleelement.

Skorpedannelser eller andre aflejringen pa flaskevaegge kan pavirke udlgs-
ningstzersklen pa det kapacitive maleelement, se ogsa afsnittet ,,Renggring“.

o Udlgsningsinterval ved valg af en 4l flaske

o Udlgsningsinterval ved valg af en 2| flaske

Anvend udelukkende en original VACUUBRAND BVC opsamlingsflaske eller en ori-
BEM/ERK ginal reserve-opsamlingsflaske (se ,Tilbehar - Reservedele®).

Der ma ikke anbringes meerkater eller lignende pa siden af flasken, som er vendt

mod vaeskestandsensoren, eller pa sensorfolien.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Under driften

AFARE

®» Bemeerk: Nar handtaget til VHCP™ traekkes af kan vaesker i
slangen treenge ud, iseer ved systemer uden kobling! Treef
passende forholdsregler for at hindre en frigivelse af farli-
ge, giftige, eksplosive, korrosive, sundhedsskadelige eller
miljgskadelige vaesker og en mulig kontaminering af per-
soner og miljget.

ADVARSEL

= Maks omgivelsestemperatur: 40 °C

AFORSIGTIG

Systemet ma kun betjenes med integreret hydrofobt fil-
ter.

« Beskyttelse af vakuumanleegget mod veeske og kontami-
nation.

+ Beskyttelse af omgivelserne/brugerne mod kontaminering
(infektionsrisiko!).

BEM/AERK

BVC professional (med 4l PP-flaske) har som standard lyn-
koblinger pé& flaskehovedet (1) og pa pumpens indigb (2).
Lynkoblinger fas som tilbehgr til andre versioner (se afsnittet
,Tlbehgr - Reservedele®).

Lynkobling (1) VHCr™ - flaske: | adskilt tilstand vakuumtaet
lukning af opsamlingsflasken.
Lynkobling (2) flaske - pumpe: | adskilt tilstand vakuumtaet
lukning af opsamlingsflasken.

Lyddzemper pa udigbet

Bemaerk: Laengere drift med hgje indsugningstryk, stgvhol-
dige gasser, aflejringer og kondenserede dampe fra oplgs-
ningsmidler kan forringe gasgennemstregmningen i lyddeem-
peren. Derved kan der opbygges et indvendigt tryk, som kan
beskadige lejet, membranen og ventilerne pa pumpen. Under
sadanne betingelser skal man ikke anvende lyddaemperen el-
ler kontrollere den regelmaessigt for gennemstrgmningsevne
og evt. udskifte den.

Hvis der kan optreede sundhedsskadelige/giftige gasser eller
kondensat pa udlgbet, skal man treekke lyddeemperen af og
erstatte den med en udstgdningsslange.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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Udsugning af supernatant vaeske finder sted med handtaget til VHCP™. Laes og felg
betjeningsvejledningen "VacuuHandControl VHCP©”,

Udsugningssystemet har ingen udluftningsventil. Dvs. at hvis der findes et undertryk
i opsamlingsflasken, bibeholdes det foreliggende undertryk i flasken. Et lavere va-
kuum kan ferst indstilles efter udsugning via handtaget (trykstigning i flasken).

Bemaerk: Traekkes tilslutningsslangen af skruekappen fgre det til en omgaende ven-
tilation af udsugningsflasken, og ved systemer uden kobling ogsa til at slangen pa
pumpens indlgb treekkes af.

Filtrering

Tilslut sugeflasken til tilslutningen pa VacuuHandControl pa
flaskehovedet eller via en ekstra slangedyse (tilbehar, bestil-
lingsnummer 20638509), se ,Montering af en slangedyse pa
flaskehovedet pa BVC*.

BEMARK

A\ FORSIGTIG

Pumpen nar ferst de angivne veerdier for sugeevne og sluttryk samt dampkompa-
tibilitet ved opnaet driftstemperatur (efter ca. 15 minutter).

Undgé kondensation i pumpen, samt vaeskeslag og stav, da en konstant indfedning
af vaesker eller stgv gennem pumpen beskadiger membraner og ventiler.

En termisk viklingsbeskyttelse frakobler motoren ved for hgj temperatur.
Bemaerk: Kun manuel nulstilling er mulig. Sluk pumpen eller treek netstikket ud. Find
arsagen til fejlen og afhjeelp den. Vent ca. fem minutter fgr gentilkobling.
Bemaeerk: Ved forsyningsspandinger pa under 115 V kan holdekommandoen
pa viklingsbeskyttelsen vaere begreenset, sa der efter afkglingen evt. kan opstéa
en automatisk opstart. Hvis dette kan medfgre farer, treeffes sikkerhedsforan-
staltninger (f.eks. slukkes pumpen og adskilles fra stramforsyningen).

Pumpen opstarter selvsteendigt igen efter et streamsvigt.

Nedlukning

BEM/AERK

Kortvarig:

Tom flasken.

Kan der veere dannet kondensat i pumpen?

Traek VHCP™ af eller indstil til konstant udsugning og lad pumpen efterlgbe ved mak-
simalt undertryk i nogle fa& minutter.

Er der treengt midler ind i pumpen, som kan angribe pumpematerialerne eller danne
aflejringer? Renger og kontrollér evt. pumpehovedet.

Langvarig:

Gennemfgar tiltagene som beskrevet for kortvarig nedlukning.
Luk ind- og udlgbsabning (f.eks. med transportlase).
Opbevar pumpen pa et tort sted.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.



Side 24 af 60

Filter og opsamlingsflaske
Det hydrofobe filter tilbageholder vand og vandige oplasninger, ogsa som aerosol.
BEM/ERK Der kan forekomme ansamlinger af kondensat pa udlgbet til BVC ved arbejder med
oplgsningsmidler eller pa grund af fordampning af vand.

\ 5C = Bemeerk: Bortskaf kemikalier under hensyn til eventuelle forureninger fra ud-
ﬁﬁ@WAQMEL sugede substanser i overensstemmelse med de gaeldende forskrifter.

= Bemeerk: Treek ikke tilslutninger af, hvis der er vaeske i slangen. Undgar at be-
rgre kontaminerede dele, nar skruekappen tages af. Infektionsrisiko! Beer egnet
sikkerhedsudstyr, f.eks. handsker.

Filter

Skift filterelementet ved tilsmudsning, ingen eller nedsat su-
geeffekt.

Vl\\d\s‘,al’t®20 00
o um P Tpé\ . ..
IN = Anvend udelukkende originale reservedele, og steriliser
= og bortskaf filterelementet i henhold til de gaeldende for-
A

“ /ﬁ skrifter.

\ S 4 Anvisning: Lad filtret tarre helt efter desinfektion med alkohol.

Temning af opsamllngsflaske ved BVC control og BVC control G

Overvag vaeskestanden i opsamlingsflasken regelmaessigt.
Den maksimalt tilladte pafyldningshgjde pa flasken er ca.
80 %, afhaengigt af applikationen (ved let kogende vaesker,
eller veesker med tendens til opskumning, kan den maksimale
pafyldningshgjde ogsa veere lavere).

Frakobl BVC.

Ventilér opsamlingsflasken.

Treek forbindelsesslangen af ved pumpens indgang, frakobl
tilslutningerne.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Lagsn skruekappen pa opsamlingsflasken (efter ventilation).

Tag flasken ud af holderen.

Steriliser og bortskaf den opsamlede vaeske i overensstem-
melse med de geeldende forskrifter.

Temning af opsamlingsflaske ved BVC professional og BVC professional G

Desinfektionsrutine

Overvag vaeskestanden i opsamlingsflasken regelmaessigt.
Den maksimalt tilladte pafyldningshegjde pa flasken er ca.
80 %, afheengigt af applikationen (ved let kogende veesker,
eller veesker med tendens til opskumning, kan den maksimale
pafyldningshgjde ogsa veere lavere).

Vaskestandsensoren frakobler pumpen ved korrekt juste-
ring og korrekt forvalg af flaskestgrrelse ved en pafyldnings-
volumen pa ca. 80 %. Dette angives ved at den rgde LED i
flaskesymbolet pa skiftetasten blinker og at der udsendes en
advarselstone.

En yderligere udsugning er mulig i kort tid grundet undertryk-
ket i flasken.

V%
W\

Ved aktivering af skiftetasten (under LED'en) frakobles advar-
selstonen, pumpen aktiveres og LED’en blinker videre.

Der kan fortsat udsuges i 3 minutter, indtil alarmen igen ud-
lgses og pumpen frakobles igen. Dette kan bruges til indsug-
ning af desinfektionsmiddel. Bemaerk: Sgrg for at flasken ikke
overfyldes i dette tidsrum.
Processen kan gentages.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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For opsamlingsflasken udskiftes, skal man aktivere skifteta-
sten (den rgde LED skifter fra at blinke til at lyse) eller fra-
koble BVC, sa pumpen ikke kgrer, sa leenge en flaske ikke
er tilsluttet.

O | cler BEM/ERK

Hvis slangen pa pumpen traekkes af, standser pumpen auto-
matisk (kun BVC professional).

Ventiler opsamlingsflasken med VHCr™.

Alt efter version skal man traekke tilslutningsslangen pa slan-
gedysen af eller Igsne lynkoblingen.

Lasn skruekappen pa opsamlingsflasken (efter ventilation).

Tag flasken ud af holderen.

Steriliser og bortskaf den opsamlede vaeske i overensstem-
melse med de gaeldende forskrifter.

BEM/AERK

Efter skift af flasken skal skiftetasten aktiveres for en genstart
o af pumpen, eller pumpen skal tilkobles.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Renggring og dekontaminering

Hen over tid kan man ved hyppige dampsteriliseringer/autoklaveringer og/eller ke-
AFORSIGTIG miske desinfektioner ikke udelukke misfarvninger og aendringer af materialeegen-

skaberne (f.eks. elasticitet/teethed, dannelse af ridser, etc.).
Kontrollér alle dele regelmaessigt. Udskift beskadigede dele.

Autoklavering
Autoklavering
G Opsamlingsflasken med skruekappe, lynlasekoblinger og fil-
& N terelementet er beregnet til dampsterilisering ved 121° C og 2
- @ bar absolut (1 bar overtryk). Indvirkningstid ifalge DIN 58946
- t_= 20 minutter.

BEM/AERK

Losn skruekappen eller skru den af fer autoklavering.

Brugeren skal selv kontrollere effekten af steriliseringen.

121 °C
2 bar absolut

BEM/AERK

Autoklavering
Den maksimalt tilladte pafyldningshejde pa flasken er ca.
80 %, ved let kogende veesker, eller vaesker med tendens
til opskumning, kan den maksimalt tilladte pafyldningshgjde
ogsa veere lavere.

maks. 80 %

Antallet af gennemfgrte autoklaveringer kan markeres pa den
pasatte plastskive (Memory Disc) pa filtret (maks. 20 autokla-
veringer i henhold til producentens angivelser).

121 °C
2 bar
absolut

maks. 20 x

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Desinfektion

En UV-desinfektion er tilladt, men kan dog fare til misfarvning af plastdelene.
Bemaerk: UV-desinfektion virker kun pa overfladen.

For vigtige anvisninger til anvendelse af desinfektionsmidler, se ogsa afsnittet

“Sikkerhed under driften*

BVC control
BVC professional

Natriumhypo-
chlorit
(Klorblege-
middel)

BVC control G
BVC professional G

Natriumhypoch-
lorit
(Klorblegemiddi

Aggressive desinfektionsmidler, der frigiver klor eller iltradika-
ler, f.eks. natriumhypochlorit (klorblegemiddel) eller peroxo-
forbindelser, kan angribe materialet (polypropylen) pa de 4-Ii-
ters opsamlingsflaske til BVC og andre komponenter. Dette
kan fgre til spaendingsridser og brud pa den 4-liters PP-op-
samlingsflaske.
= Anvendelsen af disse desinfektionsmidler er derfor kun
tilladt til en kortvarig rengaring af den 4-liters opsamlings-
flaske. Skyl herefter opsamlingsflasken grundigt efter for
at undga rester af desinfektionsmiddel i flasken.

® Alternativ mulighed: Anvendelse af BVC control G / BVC
professional G med 2-liters glasflaske.

Bemaerk: Lynkoblingerne VHCr™ - flaske og flaske - pum-
peenhed er ikke egnede til anvendelse med natriumhypo-
chlorit (klorblegemiddel).

= En anvendelse af desinfektionsmidler, der ikke er kompatible med materialerne,
kan fare til beskadigelser, fejlfunktioner og/eller svigt pa apparatet.

= Klor treenger gennem det hydrofobe filter pa opsamlingsflasken og kan efterfal-
gende beskadige enhedsdele eller vakuumforsyningen. Tilslut evt. en udstad-
ningsslange i stedet for en lyddeemper pa udigbet.

= Udlgb af vaeske fra en beskadiget opsamlingsflaske eller en sugeslange kan fgre
til kontaminering af personale og materiale eller til beskadigelse af befugtede
apparater eller laboratorieudstyr.

Sekusept@ Plus
gigasept® instru AF
mikrozid® universal liquid

Anvendelsen af desinfektionsmidlet Sekusept® Plus (pro-
duceret af: Ecolab GmbH & Co OHG, Dusseldorf, Tyskland)
medferte i omfangsrige, interne tests ikke til nogen form for
skader pa opsamlingsflasken og er derfor det foretrukne de-
sinfektionsmiddel - ogsa som forudgaende i opsamlingsfla-
sken.

For at desinficere de emnebergrte dele er gigasept® instru
AF og mikrozid® universal liquid egnet i hht. producentens
angivelser (producent: Schilke & Mayr GmbH, Norderstedt,
Tyskland).

Folg producenternes sikkerhedsdatablade og brugsan-
visninger.

Desinfektionsmidlerne gigasept® instru AF und mikrozid® universal liquid er tilgeengelige fra firmaet
BRAND GMBH + CO KG (www.brand.de / www.brand.en) via de gangse forhandlere af laboratorieud-

styr.

= (gsa ved anvendelse af desinfektionsmidler efter afslutning af udsugningen skal man ubetinget
sikre at desinfektionsmidlet er kompatibelt med de dele, der skal desinficeres.

= |nformationer om materialekompatibilitet kan rekvireres hos producenten af desinfektionsmidlet.

= Materialerne pa udsugningssystemet er anfgrt i afsnittet "Tekniske data”.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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Skorpedannelser eller andre aflejringer pa flaskevaeggene pa BVC-opsamlingsflasken kan pavirke ud-
I@sningsteersklen for vaeskestandsensoren til BVC professional / BVC professional G.

Alarmen for vaeskestand kan blive udigst for tidligt, for sent eller slet ikke.

En justering af veeskestandsensoren bliver ikke gennemfart korrekt.

Flasken skal derfor renggres fgr den anvendes igen.

Renggringen kan f.eks. Gennemfares mekanisk med en barste eller med rensemidlet Mucasol®.
Mucasol® er et flydende, alkalisk hgjtydende koncentrat til vaeske- og ultralydsbad. Ifalge producentens
angivelser rengares de emner, der skal skylles, pa ca. 10-30 minutter uden mekanisk assistance.
Producenten af Mucasol® er virksomheden Schiilke & Mayr GmbH, Norderstedt, Tyskland.
Mucasol®fas fra BRAND GMBH + CO KG (www.brand.de / www.brand.en) gennem de tilhgrende for-
handlere af laboratorieudstyr.

Til rengering af polypropylenflasker i skyllemaskiner til laboratorier er rengaringsmidlerne neodisher®
LaboClean FT og neodisher® LaboClean GK velegnede ifalge producentens angivelser.

Producenten af neodisher® renggringsmidler er den kemiske fabrik Dr. Weigert GmbH & Co. KG, Ham-
burg, Tyskland.

Folg producenternes sikkerhedsdatablade og brugsanvisninger.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Justering af vaeskestandsensoren til en ny flaske

eller ved fejlalarm

kun BVC professional / BVC professional G

Veaeskestandsensoren er justeret fra fabrik til 4] polypropylen-flasken eller den coatede 2| glasflaske
(G-version) under normale betingelser.

En ny justering af vaeskestandsensoren kan veaere pakreevet afhaengigt af flaskemateriale, flaskestar-
relse og omgivelsesbetingelser.

Hvis en fejlalarm for ,Vaeskestand” udlgses, selv om flasken er pafyldt mindre end 3/4, ber flasken
tsmmes og man skal gennemfgre en justering.
= Skulle en ny fejlalarm optraede trods en justering, skal justeringen gentages.

= Skulle en fejlalarm optreede trods en gentagen justering, bedes du venligs kontakte Kundeservice
(T +49 9342 808-5661).

Anvend udelukkende en original VACUUBRAND BVC opsamlingsflaske eller en ori-
BEM/ERK ginal reserve-opsamlingsflaske (se ,Tilbehar - Reservedele®).
Bemaerk: Flasken skal vaere ren og fri for skorpedannelser eller andre aflejrin-

ger ved justeringen, se afsnittet ,,Rengoering®.

Justeringen ma kun gennemferes ned en ren, tom og ter opsamlingsflaske.

BEM/AERK

Der ma ikke anbringes maerkater eller lignende pa siden af
flasken, som er vendt mod vaeskestandsensoren, eller pa
sensorfolien.

Forberedelse

1. Toem flasken, og dekontaminér, renger og tor den evt.

2. Stil flasken i BVC.

3. Opret en slangeforbindelse til pumpen.

4. Tilkobl BVC.

® En fejlalarm kan bekraeftes ved bergring af skiftetasten. Den rede LED pa skiftetasten blinker
videre, og advarselstonen frakobles.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Justeringsrutine for BVC professional med 41 polypropylen-flaske
fra softwareversion V1.9, se typeskiltet

Justeringsrutine for &ldre softwareversioner: Se ,,Vejledning til justering af veeskestandsenso-
ren“ pa www.vacuubrand.com.

Bemaerk: Justeringsrutinen ma ikke afbrydes, uafhaengigt af om der foreligger en
fejlalarm eller ej, gentag evt. justeringen.

Justeringsrutinen kan vare op til 3 minutter.

Under justeringen har betjeningsfelterne ingen funktion.

Hvis BVC frakobles mens justeringen kgrer, afbrydes justeringen. Vaskestandsen-
soren beholder de oprindelige justeringsveerdier.

Handling Reaktion Betydning

Trin 1
Bergr betjeningsfelt 41 PP“ og
hold det nede.

Tilfeelde 1:

LED’en pa flaskesymbolet ,4l
PP blinker blat.

Justering mulig, sa leenge betje-

Tilfeelde 2 /Fejlalarm: -
ningsfeltet holdes nede.

Advarselstonen for fejlalarmen

frakobles.
4¢ LED’en pa flaskesymbolet ,4l
PP PP* blinker blat.

Trin 2
Forst nar LED’en pa
betjeningsfladen 4| PP” blinker
blat desuden bergres "skifteta-
sten” og hold den nede.

Der lyder en enkelt summetone.

Pumpen standser. Justeringen starter.
Efter summetonen lyser LED’en
pa skiftetasten radt.

184

Trin 3
Slip betjeningsfelt "4l PP” og
betjeningsfelt "Skiftetast”.

LED’en pa flaskesymbolet ,4l
PP blinker blat.

Alle LEDer pa sugekraftindikato-

ren blinker blat. Justeringen kgrer.
4 S LED’en pa skiftetasten lyser
PP radt.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Handling Reaktion Betydning

Case 1: Efter maksimalt 3 minut-
ter:

LEDen pa flaskesymbolet ,4l
PP lyser blat.

LEDerne péa sugekraftindikato- [ Justering gennemfart korrekt.
ren holder op med at blinke.

Den rgde LED pa skiftetasten
slukker.

Pumpen starter.

Case 2: Efter maksimalt 3 minut-
ter:

Alle LEDer lyser. Justering ikke gennemfgrt kor-

Alle betjeningsfelter er uden rek.

funktion.

Pumpen starter ikke.

Kun ved ”Justering ikke gen-

nemfart korrekt. Vaeskestandsensoren beholder

Alle LEDer slukker. . S : .
de oprindelige justeringsveerdier.

Trin 4
Frakobl BVC.

Trin 5 Gentag justeringen.
Tilkobl BVC.
Hvis en justering ikke kan gen-
nemfares korrekt selv efter flere
fors@g, skal du kontakte Kunde-
service.

Pumpen starter.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Justeringsrutine for BVC professional med 2| glasflaske
fra softwareversion V1.9, se typeskiltet
Justeringsrutine for &ldre softwareversioner: Se ,,Vejledning til justering af veeskestandsenso-
ren“ pa www.vacuubrand.com.
Bemark: Justeringsrutinen ma ikke afbrydes, uafhaengigt af om der foreligger en
fejlalarm eller ej, gentag evt. justeringen.
Justeringsrutinen kan vare op til 3 minutter.
Under justeringen har betjeningsfelterne ingen funktion.

Hvis BVC frakobles mens justeringen keorer, afbrydes justeringen. Vaskestandsen-
soren beholder de oprindelige justeringsveerdier.

Handling Reaktion Betydning

Trin 1
Berar betjeningsfelt ,2| Glass"
og hold det nede.

Tilfeelde 1:

LEDen pa flaskesymbolet ,2I
Glass"” blinker blat.

Tilfeelde 2 /Fejlalarm: Justering mulig, sa leenge betje-
ningsfeltet holdes nede.

Advarselstonen for fejlalarmen

frakobles.
2¢ LEDen pa flaskesymbolet ,2I
Glass Glass* blinker blat.

Trin 2
Farst nar LED’en pa betjenings- | Der lyder en enkelt
feltet ,21 Glass® blinker blat skal |summetone.
desuden bergre betjeningsfeltet
~Skiftetast og holde det nede. [Pumpen standser.
Justeringen starter.
Efter summetonen lyser LED’en
pa skiftetasten radt.

184
Trin 3
Slip betjeningsfelt ,2| Glass“ og |LEDen pa flaskesymbolet 2l
betjeningsfelt "Skiftetast”. Glass® blinker blat.
Alle LEDer péa sugekraftindikato- | Justeringen karer.
ren blinker blat.
2¢ o

Glass LED’en pa skiftetasten lyser rgdt.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Handling Reaktion Betydning

Case 1: Efter maksimalt 3 minut-
ter:

LEDen pa flaskesymbolet ,2I
Glass"” lyser blat.

LEDerne péa sugekraftindikato-|Justering gennemfart korrekt.
ren holder op med at blinke.

Den rede LED pa skiftetasten
slukker.

Pumpen starter.

Case 2: Efter maksimalt 3 minut-
ter:

Alle LEDer lyser. Justering ikke gennemfart kor-

Alle betjeningsfelter er uden rekt

funktion.

Pumpen starter ikke.

Kun ved ”Justering ikke gen-

nemfeart korrekt.”
Alle LEDer slukker. Veeskestandsensoren beholder

Trin 4 de oprindelige justeringsveerdier.
Frakobl BVC.

Trin 5 Gentag justeringen.
Tilkobl BVC.

Hvis en justering ikke kan gen-
nemfares korrekt selv efter flere
forseg, skal du kontakte Kunde-
service.

Pumpen starter.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Montering af komponenter

Udskiftning af filterelementet

Ventilér opsamlingsflasken.

Sarg for at der ikke er vaeske i slangen, risiko for kontamine-
ring!

Treek tilslutningsslangen pa filteret af. Traek filteret af slange-

“ stykket.

Montér det nye filter.

sane, 200

SN 3
@ | Folg gennemstremningsretningen for filtret (siden med det
g patrykte skal monteres mod opsamlingsflasken).

*_sartorius stedim

Seet tilslutningsslangen pa.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Montering af et andet VHCr™-tilslutningssaet (med/uden kobling) samt om-

bygning til lynkobling VHCr™ - flaske

Tem flasken.
Dekontaminér evt. apparatet.

Treek tilslutningsslangen pa filteret af.

Lasn skruekappen pa opsamlingsflasken.

Drej laseskruen ud.

Kun BVC med polypropylen-flaske: Lgsn kun kontrameatrik
(1) i skruekappen.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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BVC med glasflaske

Skru slangetilslutningen (1a) eller koblingen (1b) med teet-
ningsring (2) ind i skruekappen.
Seet slangen (3) under skruekappen pa gennemfaringen.

BVC med polypropylen-flaske

Stik slangetilslutningen (1a) eller koblingen (1b) med teet-
ningsring (2) igennem skruekappen.

Fastgar gennemfaringen med kontrameatrikken (3).

Saet slangen (4) under skruekappen pa gennemfaringen.

Skru skruekappen pa flasken.
Montér filteret.
Montér VHCP,

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Montering af lynkoblingen flaske - pumpeenhed (udvidelsessaet)

Bemaerk: Udvidelsesseettet ,Lynkobling flaske - pumpeenhed“ er beregnet til to udvidelsesvarianter
og kan derfor indeholde dele, der ikke er brug for i det enkelte tilfeelde.
Overskydende dele modtages ikke retur af VACUUBRAND!

Montering op pumpeindigb

Treek slangen af.
Fiksér modstykket med gaffelnagle SW 19.
Drej slangedysen ud.

Montér koblingen (2) med teetningsringene (1, 3) og slange-
dysen (4).

Fiksér modstykket med gaffelnggle SW 19.

Seet slangen pa.

Montering pa ekstra opsamlingsflaske

Montér koblingsdelen (1) med teetningsringen (2) og slange-

- dysen (3).
ﬁ Seet slangen pa.

3
2

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Montering af en slangedyse pa flaskehovedte pa BVC

Slangedyse (20638509), se ,Tilbehar®, f.eks. Til applikationer med filtrering

Tegm flasken.
Dekontaminér evt. apparatet.

Treek tilslutningsslangen pa filteret af.

Lasn skruekappen pa opsamlingsflasken.

U Drej laseskruen ud.
Kun BVC med polypropylen-flaske: Lasn kontrametrik i
skruekappen.

Kun BVC med polypropylen-flaske: Lgsn kun kontrameatrik
(1) i skruekappen.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Skru slangedysen med teetningsringen ind.
Kun BVC med polypropylen-flaske: Fiksér slangedyse med
kontrametrik.

Skru skruekappen pa flasken.
Montér filteret.

Luk evt. ubenyttede tilslutninger.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Udvidelsessat med lynkobling

Lynkobling til VHCP™ - flaske

Lynkobling af PVD med adapter for tilslutning af en VHCP™ til

% en opsamlingsflaske, i adskilt tilstand en vakuumtaet lukning
af opsamlingsflasken.

Lynkobling flaske - pumpeenhed

ad Lynkobling af PVD med adapter for tilslutning af en opsam-
/ lingsflaske til BVC, i adskilt tilstand en vakuumtaet lukning af
& opsamlingsflasken.

Bemaerk: Lynkoblingerne VHCr™ - flaske og flaske - pumpeenhed er ikke egne-
BEM/ERK de til anvendelse med natriumhypochlorit (klorblegemiddel).

Pipetter og pipettespidser, 8-delt adapter samt envejshaner
fas fra BRAND GMBH + CO KG (www.brand.de) gennem de
tilhgrende forhandlere af laboratorieudstyr.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Tilbehor - Reservedele

Opsamlingsflaske 4L PP, med beskyttelsesfilter og
iINAIedNiNGSIBI .......vvveeeiiciiiee e 20635810

Opsamlingsflaske 2L PP coated, med
beskyttelsesfilter og indledningsrar........................ 20635809

Bemeerk: Lynkoblinger skal bestilles separat!

Opsamlingsflaske 4L PP for BVC professional med
lynkobling, beskyttelsesfilter og indledningsrer-...... 20635578

Flaske 4L PP, med skruekappe ..........ccccccceeeeennn. 20638246
ubehandlet
(uden filter, skruetilslutning, blindprop)

Flaske 2L glas, med skruekappe............cceeuuvnnnee. 20635871
ubehandlet
(uden filter, skruetilslutning, blindprop)

Pakning flaskedeeksel (4L PP-flaske) .................... 20638486

Pakning flaskedeeksel (2L glas-flaske) .................. 20637352

Lynkobling komplet for VACUUBRAND BVC

for forbindelsen VHCP™ - flaske inkl. adapter og
INAIEANINGSIBI ....ccoiiiiiiieiiie e 20635807
(kan anvendes som udvidelsesseet til en anden VHCP™)

Bemeerk: Lyn koblingerne VHCpro - flaske og flaske - pumpe-
enhed er ikke egnede til anvendelse med natriumhypochlorit
(klorblegemiddel).

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Lynkontakt komplet for forbindelse
flaske - PUMPE.....cccooiiii e 20635808
/'/ Bemaerk: Lyn koblingerne VHCpro - flaske og flaske - pumpe-
X enhed er ikke egnede til anvendelse med natriumhypochlorit
(klorblegemiddel).
Beskyttelsesfilter med tilslutningsslanger .............. 20638266

Silikoneslange 12/6 mm (maengdeenhed cm)........ 20635741

A

| . i
n\. & sartorius stedim

VacuuHandControl VHCP™ _......ccccoiiiiiiiiiieee, 20688061
Reserveslange til VHCP™, minimum bestillingsmaengde
D22 1 1 SRR 20636156
Silikoneslange 9/6 mm (maengdeenhed cm).......... 20638263
’ @@‘ (Knaekbeskyttelse)
‘ Udvidelsesseaet til en anden VHCP™ ........................ 20699943

(til montering pa VACUUBRAND BVC, uden VHCP®,
uden lynkobling)

Slangedyse DN 6/10 mm, G1/4“-gevind ................ 20638509

For yderligere tilbehgr og reservedele, se driftsvejlednin-
gen til VHC P,

Adapter til pipetter...........ccooeiiiiin 20635683
for pipetter med udvendig diameter 5.5 - 8.0 mm

Adapter til engangsspidser............occcciiiiiiiieiineeen. 20635689
til pipettespidser 2 - 200 pl
og pipettespidser pa 50 - 1000 pl

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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8-Kanals adapter til pipettespidser .........cccc..c....... 20635679
med udkaster for pipettespidser 2 - 200 pl og
pipettespidser pa 50 - 1000 pl

BVC-adapter til 2L-glasflaske .........cccccceeiviiinnenns 20635839

BVC-Shuttle ....ccoooiiiiiiiee e 20696880
(mobilt understel til BVC)

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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Fejlsagning

Konstateret fejl Mulig arsag Afhjalpning af fejl
QO Pumpen starter ikke op. |® Er netstikket ikke indsat? v Indseet netstikket. Kontrollér
Netkontakten lyser ikke. Svigt af den elektriske forsy- netsikring.
System ventileret. ning?
®» Er netkontakten aktiveret? v Aktivér netkontakten.
® Er enhedssikringen defekt? v Find arsagen til defekten pa

sikringen, og udskift enheds-
sikringen (under afdeeknin-

gen).
Q Pumpen karer ikke. ®» Motor overbelastet? v Frakobl, lad motoren afkgle,
Netkontakt tilkoblet. find den praecise arsag og

afhjeelp den, og teend farst
derefter igen.

Er den rade LED vedvarende |v  Afhjaelp uteetheden.
teendt?

®» Er filteret tilstoppet? v Udskift filtret.
QO Pumpen karer ikke. ®» Utaethed i systemet. v Afhjeelp uteetheden.
Den rgde LED teender
hele tiden.
O Ingen sugeeffekt pa ®» Er adapteren eller slangen v Udskift sugeslange eller
handstykket, pipette beskadiget? handstykke.
drypper ®» Erfilteret tilstoppet? v Udskift filtret.
(Arsagerne ovenfor kan
udelukkes). ®» Uteethed pé flaskehovedet? | Kontrollér teetning, koblings-
basning og blindprop, skru
dem fast eller udskift dem
evt.
Er sugeslange, pipetten eller |v  Fjern tilstopningen.
adapteren tilstoppet?
Er der ingen sugeeffekt pa v Gennemfgr vedligeholdelse,
pumpen? og udskift evt. membran og
ventil.
®» Indstilling sugeeffekt fra (at- | g sugeeffekt "+” (mere
mosfeaeretryk, intet vakuum)? vakuum).

O Pumpen omstiller ofte. ® Uteethed i systemet? v Kontrollér rgrledning, teet-
ninger, koblingsbgsning og
blindprop, skru dem fast eller
udskift dem evt.

®» Erfilteret tilstoppet? v Udskift filtret.
®» Er membran eller ventiler pa |v'  Gennemfar vedligeholdelse,
pumpen defekte? 0g udskift evt. membran og
ventil.
Q Pumpen kerer konstant. |® Uteethed i systemet? v Kontrollér rgrledning, test-

ninger, koblingsbgsning og
blindprop, skru dem fast eller
udskift dem evt.
® For hgjt indstillet undertryk for | v Reducer undertryk/sugekraft.
hgjde-/vejrforhold?
Er damptrykket pa midlet i
opsamlingsflasken for hgjt?
®» Andre arsager? v Indsend apparatet til repara-
tion.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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nelser i flasken?

Konstateret fejl Mulig arsag Afhjalpning af fejl
Q Pumpen karer konstant, |® Er tryksensoren defekt? v Reducér sugeeffekt "-". Hvis
alle LEDer for sugekraft- fejlen forsat eksisterer: Ind-
visningen blinker send apparatet til reparation.
O Betjeningsfelterne pa ®» Er betjeningsfladerne blevet |v  Vent 20 sekunder og prgv
touch-panelet reagerer bergrt meget leenge? igen.
ikke.
Q Kun BVC professional/G: |® Er flasken skiftet eller erder | Juster vaeskestandsensoren.
Veeskestanden udlgser z&ndrede omgivelsesbetingel-
en fejlalarm eller reage- ser?
rer for tidligt, for sent eller| W Er der anvendt en uoriginal | Anvend en original
slet ikke. VACUUBRAND BVC opsam- VACUUBRAND BVC opsam-
lingsflaske eller en uoriginal lingsflaske eller en original
reserveflaske? reserveflaske.
®» Erder anbragt meerkater pd |v  Fjern meerkaterne.
opsamlingsflasken eller folien
til veeskestandsensoren?
Er flasken vad (efter renge- | Tor flasken. Juster vaeske-
ring eller desinfektion)? standsensoren.
Flaske med ledende bekleed- |« Renger og tar flasken grun-
ning ind- og /eller udvendigt digt, se afsnittet ,Renggring".
(f.eks. sglvholdigt desinfekti- Juster vaeskestandsensoren.
onsmiddel).
®» Er der aflejringer/skorpedan- |v Rengear og ter flasken grun-

digt, se afsnittet ,Renggring"“.
Juster vaeskestandsensoren.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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Skift af membran og ventil

AFARE »

»

=

AADVARSEL

Pumpen ma aldrig betjenes i aben tilstand. Sgrg for at pumpen pa ingen made
kan opstarte utilsigtet i aben tilstand.

Far hvert indgreb skal man frakoble pumpen fra nettet og herefter vente 5 se-
kunder, indtil kondensatorerne er afladet.

Bemeerk: Via driften kan pumpen veere forurenet med sundhedsskadelige stoffer
eller stoffer, der er farlige pa anden vis og dekontamineres eller rengares i givet
fald far bergring. Serg for at hindre frigivelse af skadelige stoffer.

Defekte eller beskadigede pumper ma ikke betjenes yderligere.

Treef sikkerhedsforanstaltninger (anvend f.eks. sikkerhedstgj og sikkerhedsbril-
ler) , for at undga indanding og hudkontakt ved kontaminering af pumpen.
Kondensatorer skal kontrolleres jeevnligt (maling af kapacitet, vurdering af driftsti-
mer) og udskiftes i rette tid. Udskiftningen af kondensatorerne skal gennemfgres
af en faguddannet elektriker.

For pabegyndelse af vedligeholdelsesarbejderne skal pumpen ventileres og
frakobles fra apparaturet. Lad pumpen afkgle.

Indgreb pa apparatet ma kun foretages af sagkyndige personer.
BEM/ERK Alle lejer er indkapslet og smurt til den fulde driftslevetid. Pumpen kgrer vedligehol-
delsesfrit ved normal belastning. Ventilerne og membranerne samt motorkondensa-
torerne er sliddele. Senest nar de opnaede trykvaerdier aftager eller ved en forgget
driftsstgj skal sugekammeret, membranerne samt ventilerne renggres, og membra-
ner og ventiler skal undersgges for ridser.
Afhaengigt af det enkelte tilfeelde kan det veere nyttigt at kontrollere og renggre pum-
pehovederne ved jeevne mellemrum. Ved en normal belastning kan man regne med
en driftslevetid for membraner og ventiler pad mere end 15.000 driftstimer.

En konstant indfedning af vaesker og stav skader membraner og ventiler. Undga
kondensation i pumpen samt veeskeslag og stov.

Hvis der pumpes korrosive gasser og dampe, eller hvis der kan dannes aflejrin-
ger i pumpen, skal disse vedligeholdelsesarbejder gennemfagres oftere (ifalge
brugerens eget skan).

Ved en regelmaessig vedligeholdelse kan man ikke blot forage pumpens driftsle-
vetid, men ogsa beskyttelsen for personer o miljget.

Taetningssaet til BVC professional, BVC CONtrol ..........c.c.uvviiiiiiiiiee e 20696879
(1 membran, 2 ventiler, membrannggle)

Varktojer (metrisk):

- Membrannggle SW 46 (indeholdt i teetningssaet)
- Torx skruetreekker TX20
- Gaffelnggle SW 19

= Gennemlaes venligst hele kapitlet ”Skift af membran og ventil” fer arbejdet

pabegyndes.

Figurerne viser til dels pumper i andre varianter. Dette har ingen indflydelse pa skift af membran og

ventil!

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Rengoring og kontrol af pumpehovederne

® Fiksér bleenden pa pumpekabinettet med kleebeband.

® Drej vinkelskrueforbindelsen med lyddeemper pa pum-
pens udigb ud med en skruetreekker.

® Alt efter version skal man traekke tilslutningsslangen pa
slangedysen af eller Iasne lynkoblingen.
® Tag flasken ud af holderen.

® Drej slangedysen eller koblingen med slangedyse ud med
gaffelngglen.

® Skru afskaermningen af, og vaer opmaerksom pa spaende-
skiverne.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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®» Traek afskaermningen til kabinetdaekslet ud af kabinettet.

Eksplosionsvisning af delene pa et pumpehoved )

1: Afdaekning husdaeksel 7: Membranspaendeskive med firkant-
2: Husdeeksel forbindelsesskrue
3: Husdaekslets invendige del 8: Membran
4: Ventiler 9: Membranstatteskive
5: Topdeeksel 10:Afstandsskiver
6: Foringsstift 11:Plejl
12:Hus
- J

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Drej de fire skruer pa pumpehovedet ud, og veer opmaerk-
som pa speendeskiver.
Tag kabinetdaekslet af.

Lgsn omlgbermeatrikken og traek slangen af vinkelskrue-
forbindelsen.

Fjern den indvendige del med vinkelskrueforbindelse pa
kabinetdeekslet.

Veer opmeerksom pa ventilernes placering.

Ved en beskadigelse skal ventilerne udskiftes.

Fjern eventuelle tilsmudsninger pa de pagaeldende dele
med rensemiddel.

Fjern topdaekslet med ventiler.
Kontrollér membranerne for beskadigelser og udskift dem
evt.

Delene ma aldrig lgsnes med et spidst eller skarpkantet
veerktej (skruetreekket), anvend i stedet forsigtigt en gum-
mihammer eller trykluft.

Laft membranen forsigtigt.
Anvend ikke spidse eller skarpkantede veerktgjer til at Igfte
membranen.

Grib fat i membranstgtteskiven under membranen med
membranngglen.

Bring membranen i nederste, omvendte position ved at
trykke pa spaendeskiven. Tryk med membranngglen pa
membranspasndeskiven og skru membranstgtteskiven
med membranen af.

Hvis den gamle membran er sveer at adskille fra mem-
branstetteskiven, skal den Igsnes med benzin eller petro-
leum.

Veer opmeerksom pa eventuelle afstandsskiver, og montér
det samme antal igen.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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®» Indsaet den nye membran mellem membranspaendeski-
ven og membranstgtteskiven.

= Bemeerk: Indsaet membranen med den lyse side mod
speendeskiven (foroven).

= Sgrg for en korrekt position pa den firkantede forbindel-
sesskrue til membranspaendeskiven i fgringen pa mem-
branstgtteskiven.

®» Loft membranen i siden og indszet forsigtigt med mem-
branspaendeskiven og membranstgtteskiven i membran-
ngglen.

= Undga skader pa membranen: Bgj ikke membranen sa
meget, at der opstar lyse linjer pA membranens overflade.

®» Veer opmaerksom pa eventuelle afstandsskiver,fiern dem
ikke, og montér det samme antal igen.

= For fa afstandsskiver: Pumpen nar ikke op pa endelig va-
kuum; for mange afstandsskiver: Pumpen slar imod,, stg-
jer.

= Leeg eventuelle afstandsskiver mellem stgtteskiven og
plejlstangen.

®» Skru membranen med membranspaendeskive sammen
med membranstgtteskiven med plejlstang.

® Bring membranen i en position, s& den ligger centrisk og
plant pa holdefladen i kabinettets abning.

®» Lzeg BVC pa siden af pumpen, f.eks. ved en kant pa ar-
bejdsbordet, og stat den evt. pa egnet vis.

® Monter topdaeksel og ventiler.

= \/aer opmeerksom pa at fgringsstiften er placeret korrekt i
topdaekslet!

= Veer opmaerksom pa om ventilerne er placeret korrekt
(se figurer):
Indigbsside (sort ventil): Nyreformet abning ved siden af
ventil.
Udlgbsside (hvid ventil): Rund, centrisk abning under ven-
til.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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® Szt den indvendige del af kabinetdaekslet og kabinetdaek-
slet pa.

= \ed en let beveegelse af kabinetdaekslet eller den indven-
dige del af kabinetdaekslet skal man sikre at topdeekslet er
placeret korrekt.

®» Veer opmaerksom pa speendeskiverne og seet skruer pa.
Stram ferst de fire skruer let, forskudt diagonalt, og spaend
dem herefter (torx skruetraekker TX 20).

= Speend ikke til anslag, maksimalt omdrejningsmoment:
3 Nm.

® Szt slangen pa vinkelskrueforbindelsen og skru omigber-
mgtrikken fast.

® Opstil BVC.
®» Szt afskaermningen pa saledes, at noten i forsiden af af-
skaermningen peger mod pumpens indlgb.

= Kun BVC professional / G: Hvis skaermen er skredet ud,
skal man ved sammenbygningen sikre at fladbandskablet
ikke klemmes inde.

® Skru afskeermningen fast og veer opmeerksom pa spaen-
deskiverne.
Maksimalt omdrejningsmoment: 3 Nm.

® Skru slangedysen eller koblingen med slangedyse fast
med gaffelnaglen.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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» Stil flasken i holderen.
®» Alt efter version skal man saette slangen pa slangedysen
eller saette lynkoblingen pa.

® Skru vinkelskrueforbindelsen med lyddeemper ind i udlg-
bet pa pumpen (maks. 5 omdrejninger).

®» Fjern fikseringen af skaermen pa pumpekabinettet.

BEM/AERK

Kontrol af slutvakuum

®» Efter indgreb pa apparatet (f.eks. Istandsaettelse / vedligeholdelse) skal man kontrollere slutvakuum
pa pumpen.
Pumpen nar slutvakuum, nar den frakobler ved et omgivende lufttryk pa mere end 1000 mbar abso-
lut, et maksimalt undertryk pa 850 mbar (8 LEDer lyser) og et apparatur, der er fri for laekager.

Hvis pumpen ikke nar det angivne slutvakuum efter vedligeholdelsen:

- Pumpen nar fgrst den angivne veerdi for slutvakuum efter et skift af membran eller ventil efter et an-
lgb pa flere timer.

- | tilfeelde af en usaedvanlig stgjudvikling skal man straks frakoble pumpen og kontrollere spaendeski-
vens position.

Hvis veerdierne efter et skift af membran og ventil ligger langt fra de specificerede veerdier, og hvis der
ikke er en nogen aendring efter anlgbet:
Kontrollér ventilsaederne og sugekammeret igen.

BEM/AERK

Hvis veeskestandsensoren udlgser en fejlalarm efter skift af membran og ventil, skal man gennemfgre
en justering, se ,Justering af vaeskestandsensoren til en ny flaske eller ved fejlalarm®.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Skift af enhedssikringen

» Fare pa grund af elektrisk spaending.

AFARE » Frakobl pumpen.

® Treek netstikket ud fer sikringsholderen fiernes.

SIKFNG 5X20 2,5AT ....ccueiiiiiriier i n e e nr e n e 20612408
Mindste bestillingsmaengde 10 stk.

A @K\M\ D @EL = Skift af enhedssikringer skal foretages af en faguddannet elektriker.
Lt “\J/MLF\S@ = Efter korrekt skift af sikringen skal den elektriske sikkerhed pa pumpen kontrolle-
res! Find og afhjeelp arsagen til fejlen far apparatet seettes i drift igen.

Sikringsholder

| ™~

®» Tryk pa snapkrogen og hold den inde, og traek sikringsholderen ud.

® | sikringsholderen sidder o sikringer af samme type. Udskift den defekte sikring
med en sikring af samme type.

®» Skub sikringsholderen ind til den falder pa plads i pumpestationens kabinet.

ANP\/ADCLE Skal ubetinget folges: Kontrollér sikkerheden pa pumpen efter skift af sikrin-

Z%@“%AM@EL gen, og var isar altid opmaerksom pa:

= Kontroller elektrisk sikkerhed for enheden i hht. IEC 61010 og nationale regler.

= Kontroller beskyttelsesledermodstand.

= Kontroller isoleringsmodstand.

= Udfer hgjspeendingstest

= Kontroller afledningsstrgm i hht. DIN EN 50678:2021 (EN 50678:2020) og natio-
nale regler.

Udskiftning af kondensator

Udskiftning af kondensator er beskrevet i reparationsvejledning for BVC.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Reparation - Vedligeholdelse - Tilbagetagelse - Kalibrering

VIGTIGT

Hver arbejdsgiver (driftsansvarlig) beerer ansvaret for sine medarbejderes sundhed
og sikkerhed. Dette omfatter ogsa personalet, som udferer reparation, vedligehol-
delse, tilbagetagelse eller kalibrering.

Selve overensstemmelsesattesten bruges til at informere ordremodtageren om
en mulig kontamination af apparaterne og danner grundlaget for risikovurderingen.
Ved apparater, der har vaeret i kontakt med biologiske stoffer i Risikogrup-
pe 2, bedes du ubetinget kontakte VACUUBRAND Service, for du fremsender
apparatet. Disse apparater skal adskilles fuldstaendigt og dekontamineres af
brugeren for forsendelsen. Apparater, der har vaeret i kontakt med biologiske
stoffer i Risikogruppe 3 eller 4, ma ikke anvendes. Disse apparater kan ikke kon-
trolleres, vedligeholdes eller repareres. Pa grund af den resterende risiko ma selv
dekontaminerede apparater ikke indsendes til VACUUBRAND.

De samme bestemmelser geelder for arbejder pa stedet.

En vedligeholdelse, reparation, tilbagetagelse eller kalibrering er ikke mulig
uden fremlaggelse af en fuldstandigt udfyldt overensstemmelsesattest. Ind-
sendte apparater afvises i givet fald. Fremsend en kopi af overensstemmelse-
sattesten pa forhand til VACUUBRAND, sa informationen foreligger fer apparatet
modtages. Vedlaeg originalen til fragtpapirerne.

Fjern alle komponenter fra apparatet, der ikke er originale dele fra VACUUBRAND.
VACUUBRAND heefter ikke for manglende eller beskadigede komponenter, der ikke
er originale dele.

Tem apparatet fuldstaendigt for driftsmidler samt for procesrester. Dekonta-
minér apparatet.

Luk alle abninger pa apparatet luftteet, iseer ved anvendelse med sundhedsfarlige
stoffer.

En preecis beskrivelse af reklamationen og anvendelsesbetingelserne hjaelper med
til at sikre en hurtig og gskonomisk rentabel reparation.

Skulle du pa baggrund af prisoverslaget ikke @nske en reparation, returnerer vi
apparatet evt. demonteret og for modtagers regning.

| mange tilfeelde er en renggring af apparaterne pakraevet, for at kunne gennemfg-
re en reparation. Vi gennemfgrer denne renggring miljgvenligt med vandbaserede
midler. Her kan der opsta en beskadigelse af lakken fra vaskemidler, ultralyd og
den mekaniske belastning. Angiv i overensstemmelsesattesten, om du gnsker en
efterlakering eller en udskiftning af dele, der ikke laengere ser godt ud rent visuelt,
for egen regning.

Forsendelse af apparaterne

Indpak apparatet sikkert, og anmod evt. om en original emballage mod et tillaegs-
gebyr.

Sarg for at maerke forsendelsen komplet.

Vedleeg Sikkerhedserkleeringen .

Informer speditgren om farligheden af forsendelsen, safremt dette foreskrives.

Skrotning og bortskaffelse

Den ggede miljgbevidsthed og de skeerpede forskrifter gar en korrekt skrotning og
bortskaffelse af et apparat, der ikke lzengere kan bruges og repareres, til en bydende
ngdvendighed. Du kan give os fuldmagt til at bortskaffe enheden pa din regning. |
modsat fald returnerer vi apparatet pa din regning.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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EG-Konformitatserkldarung
EC Declaration of Conformity
Déclaration CE de conformité

Hersteller / Manufacturer / Fabricant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG - Alfred-Zippe-Str. 4 - 97877 Wertheim - Germany

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Gerat konform ist mit den Bestimmungen der Richtlinien:
Hereby the manufacturer declares that the device is in conformity with the directives:
Par la présente, le fabricant déclare, que le dispositif est conforme aux directives:

= 2006/42/EG
= 2014/30/EU
= 2011/65/EU, 2015/863

BioChem-VacuuCenter:
Typ / Type / Type: BVC control, BVC control G, BVC professional, BVC professional G

Artikelnummer / Order number / Numéro d’article: 20727200, 20727201, 20727202, 20727300, 20727301,
20727302, 20727400, 20727401, 20727402, 20727500, 20727501, 20727502

Seriennummer / Serial number / Numéro de série: Siehe Typenschild / See rating plate / Voir plaque
signalétique

Angewandte harmonisierte Normen / Harmonized standards applied / Normes harmonisées utilisées:

EN1S0O 12100:2010 (1ISO 12100:2010), EN 1012-2:1996 + A1:2009, EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2019
(IEC 61010-1:2010 + COR:2011 + A1:2016, modifiziert / modified / modifié + A1:2016/COR1:2019)

EN 61326-1:2021 (IEC 61326-1:2020)

EN IEC 63000:2018 (IEC 63000:2016)

Bevollméchtigter flir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen / Person authorised to compile the

technical file / Personne autorisée a constituer le dossier technique:
Dr. Constantin Schéler - VACUUBRAND GMBH + CO KG - Germany

Ort, Datum / place, date / lieu, date: Wertheim, 25.03.2024

(Dr. Constantin Scholer)

Geschéftsfiihrer / Managing Director / Gérant Technischer Leiter / Technical Director /
Directeur technique
VACUUBRAND GMBH + CO KG Tel.:  +499342 808-0

Fax: +49 9342 808-5555
E-Mail: info@vacuubrand.com
Web: www.vacuubrand.com

Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim

VACUUBRAND:

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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Page 1
Certificate
Certificate.no. CU 72404905 0001
License Holder: Manufacturing Plant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4 Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim 97877 Wertheim
Deutschland Deutschland
Report Number: DE24V151 el Client Reference: Dr. A. Wollschlager
Certification acc. to: UL 61010-1:2012 R6.23
CSA C22.2 No. 61010-1-12 (R2022) R6.23
Product Information
Certified Product: BioChem-VacuuCenter
Model Designation: BVC control y xxxxx ,
BVC professional y XXxxxX
(with x= ©-9, A-Z or blank; y= G or blank)
Technical Data: 100-115V; 50/60Hz; 1.9A / 120V; 60@Hz; 1.4A or
230V; 50/60Hz; ©.8A
class I; IP40 / Type 1
Remarks: For details of the type key see test report s
Appendix: CDF (page 1-6) g
- 2024-07-26 :
Date of issue: (/[ oy
TOVRheinland g
%
o
TUV Rheinland of North America, Inc.
400 Beaver Brook Rd, Boxborough, MA 01719
Tel +1 (978) 266 9500, Fax +1 (978) 266-9992
- . ®
www.tuv.com A TUVRheinland

Certifikater er kun gyldigt for enheder med ”C/US”-maerkning, se typeskilt.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Producent:

VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4

97877 Wertheim

TYSKLAND

TIf.:

Omstilling: +49 9342 808-0

Salg: +49 9342 808-5550
Service: +49 9342 808-5660
Fax: +49 9342 808-5555
E-mail: info@vacuubrand.com
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